Sefiret-nameha-y Iran (Gozarisha-y1 Musafiret ve Memuriyyet-i Sefiran-i
Osmani Der Iran ), Tedvin 1 Tahkik i Telif: Dr. Muhammed Emin-i Riyahi,
Tahran 1368/1989.

Ankara'da yillarca fran'in Kiiltiir Miistesarligi gorevini liyakatla yiiriiten, fran'da yillar yilh
pekgok kiiltiir kurumunda tist diizey yoneticilik yapan, tiniversitelerde ders veren ve nihayet bir
siire de Kiiltiir Bakanhig yaptuktan sonra emeKkliye ayrilarak kendini tamamen ilmi arastirma ve
kitap telifine vakfeden degerli arastirmact ve ilim adami Dr. Muhammed Emin-i Riyahi, bir¢ok
eserinin yamsira 1989 yilinda Sefiret-nimeha-y Irin adli bir eser yayumlamustir.

Dr. Riyahi bu eserinin énsoziinde, sefirler ve sefaret-nameler hakkinda kisaca bilgi verdik-
ten sonra, tarih boyunca iran'da sefirlere Simanllar devrinde "Firiste veya Firistade", Gazneliler
ve Selcuklular dénemlerinde "Restl”, Mogollar doneminde ise "El¢i” denildigini dile getirip,
Elci tabirinin Mesrutiyet Déonemi'ne kadar ytrirlikte kaldigindan soz ettikten sonra, Hace
Nizamii'l-Miilk'iin Siydset-nime (s. 10-13), Fahr-i Miidebbir'in Adabu'l-Harb ve's-Suci'e (s. 13-
16), Muhammed b. Muhammed el-Hatib'in Fustatu'l-Adile fi Kavaidi's-Saltana (s. 16),
Residiiddin Fazlullah'in Tarih-i Mubarek-i Gazani (s. 16-18) adli eserlerinden, bir sefirin hangi
hasletlere sahip olmas: gerektigini anlatan boliimlerini naklettikten sonra da Osmanlh sefirleri
ile ilgili gelenekleri kaleme almustir (s. 18 vd.).

Miiellif, eserinde, VIII/XIV. yiizyila kadar sefir teatisinde, iran'la Osmanhlar arasinda pek
farkhilik olmamakla beraber, bu yiizyildan sonra bu konuda degisiklikler olduguna dikkat cek-
mis, o doneme kadar Dogu, 6zellikle de Iran kiltirine yakinlik duyan Osmanhlarin, o yiizyll-
dan sonra Avrupa ile daha yakin iliskilere girmeleri, Nizim-1 Cedid'in tesisi, basimevlerinin ku-
rulmasi, kitap ve gazete yayimciligina baslanmasi ve yeni okullarin acilmasi nedenleriyle, siyasi
iliskilerin 6nemini ok iyi anladiklarini ve bu yiizden sefirlerin ve maiyetlerinin secimine biiyik
bir 6zen géstermeye basladiklarini ve Avrupa'ya Avrupa dillerinden birini bilen sefirler gonde-
rirken, iran'a fran kiiltiirtinii iyi bilen, ulema simifindan kimseleri gonderdiklerini, ayrica sefir-
leri daha itibarli olsun diye onlara "Vezir" ve Farscadaki "Hzin" karsihginda olan "Pasa” invanla-
rindan birini verdiklerini, adlarinin sonuna da Farscadaki "Mirza" karsihg: olan "Efendi" iinva-
nini eklediklerini, bu sebeple iranhlarin da sefirlerine pasa mukabili olan "Miisir” veya ayni an-
lamdaki "Sipehsalar" riitbelerini vererek gorevlendirdiklerini dile getirmistir (s. 20).

Daha sonra yazar, Sefaret-namelerle Seyahat-nameler arasindaki farklar ele aldiktan sonra,
Osmanli-iran miinasebetlerini iki doneme ayirip, Caldiran Savasi (1514)'ndan Nadirsah (Salt.
1638-1650) zamaninda yapilan barisa kadar olan donemi, savas ve diiymanhk donemi,
Nadirsah'tan sonrasim1 da uyanma ve dostiuk donemi olarak vasiflandirmaktadir. Bundan sonra
ise, Yavuz Sultan Selim (Salt. 1512-1520) doneminden, IV. Murat (Salt. 1623-1640) dénemine
kadar cereyan eden Osmanli-iran miinasebetlerinin tarihi gelisimini, kronolojik olarak incele-
mekte ve her padisah doneminde, siizmi Anadolu'da yaymak ve bu suretle Osmanh Devleti'nde
kansikliklar cikarmak icin iran sahlarinin ne tiir tesebbiislerde bulunduguna deginmekte ve bu
donemlerde Osmanlilar tarafindan iran'a, iranhlar tarafindan da Osmanh Devleti'ne gonderi-
len sefirler hakkinda bilgi vermektedir. Bu arada, onbes sefirin hangi tarihlerde gorevlendirildi-
gini kronolojik olarak verdikten sonra 45 sayfalik 6ns6ziinii tamamlamaktadir.

Eserin yedi bolimden olusan metin kisminda, yani alti sefirin kaleme aldig1 alt sefaret-
nime ve sefir olmadig halde bir sefirin maiyetinde iran‘a giden bir Ermeni tarafindan kaleme
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alinan ve sefaret-nameler arasinda anilabilecek bir eser hakkinda, her boliimiin basinda o sefa-
ret-name hakkinda bir mukaddime ve daha sonra da sefaret-namelerin metinleri yer almaktadur.
Bu boliimlerde yer alan sefaret-nameler sunlardir:

1. Bolimde: 1133 Sewvalinin sonlar1/1720 Agustosunda stanbul'dan hareketle Bagdat iize-
rinden iran'a giden, 10 Rebiiilevel/9 Ocak 1721'de Tahran'da Sah ile gorustiikten sonra 15 ay
stiren seyahatini tamamlayip 15 Sefer 1134/25 Kasim 1721'de Istanbul'a donen Ahmed Diirri
Efendi'nin Sefaret-name'si (Mukaddime: s. 49-65, Metin: s. 67-98),

II. Boliimde: 1149/1736 yihnda, Abdiilbaki Han ile birlikte irin'a giden, Artin Tanbri
adli bir Ermeninin, 1150-1151/1737-1738 yillar1 arasinda cereyan eden olaylar igine alan Tarih-i
Tahmasbkulihan't (Mukaddime: s. 101-110, Metin: s. 111-162),

(Miiellif bu eserin, bir sefir tarafindan kaleme alimp resmen padisaha sunulmus olmama-
sina ragmen, bir sefirle birlikte iran'da bulunan bir kisi tarafindan kaleme alindiga icin, Sefaret-
nameler arasinda zikredilebilecegini belirtmektedir.)

III. Bolimde: 1159/1746 yilinda iran'a giden Nazif Mustafa'nin Sefiret-name'si
(Mukaddime: s. 165-178, Metin: s. 179-194),

IV. Boliimde: 1160/1747 yilinda Iran'a giden Tatar Rahmi'nin Sefiret-nime'si
(Mukaddime: s. 197-204, Metin: s. 205-242),

V. Bolimde: 1189/1775 yilinda $iraz'daki saraya giden Stimbiilzide Vehbi Efendi'nin
Sefaret-name'si (Mukaddime: s. 245-252, Metin: 253-263),

VI. Bolimde: 1222-1223/1807-1808 yillarinda iran'da bulunan Muhammed Refi‘nin
Sefaret-name'si (Mukaddime: s. 267-290, Metin: 291-325),

VII. Béliimde: 1241/1825-26 yilinda Iran'a giden Es‘ad Efendi'nin Sefaret-name'si
(Mukaddime: s. 330-339, Metin: 341-358),

Eserin ekler béliminde: $ah Tahmasb'in o6ldurilmesi, Za‘ferani Kervansarayi,
Hiuseynalihan1 Mu‘iru'l-Memilik, Nadirsah'in sefiri Abdulbakihdan-1 Zengine, Mustafahin-1
Samli, Kirmansah'taki Nadirsah Tophanesi, Nadirsah'in gercek 6liim tarihi, Nadir Firdevsi’si ve
Sahnamesi ile sefirlerin fotograflar (s. 359-404),

Fihristler bolimtnde ise: Sahis adlar1 (s. 405-417), Yer adlari (s. 418-428), Kavim ve
Hanedan adlar (s. 429-431), Tarihi ve sosyal terimler (s. 432-435), Kitap adlan (s. 436-439) ve
Bibliyografya (s. 440-442) yer almaktadur.
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